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ПРОЕКТ НА ЗАКОНОДАТЕЛНА РЕЗОЛЮЦИЯ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ 
ПАРЛАМЕНТ

относно предложението за решение на Съвета за сключването на Евро-
средиземноморско споразумение в областта на въздухоплаването между 
Европейския съюз и неговите държави-членки, от една страна, и Хашемитско 
кралство Йордания, от друга страна
(09189/2011 – C7-0122/2011  – 2010/0180(NLE))

(Процедура на одобрение)

Европейският парламент,

– като взе предвид проекторешението на Съвета (09189/2011),

– като взе предвид предложението за Евро-средиземноморско споразумение в 
областта на въздухоплаването между Европейския съюз и неговите държави-
членки, от една страна, и Хашемитско кралство Йордания, от друга страна 
(14366/2010),

– като взе предвид искането за одобрение, внесено от Съвета в съответствие с член 
100, параграф 2, член 218, параграф 6, втора алинея, буква а), точка v) и член 218, 
параграф 8, първа алинея от Договора за функционирането на Европейския съюз 
(C7-0122/2011),

– като взе предвид член 81 и член 90, параграф 7 от своя правилник,

– като взе предвид препоръката на комисията по транспорт и туризъм (A7-0347/2011),

1. дава своето одобрение за сключването на споразумението;

2. възлага на своя председател да предаде позицията на Европейския парламент на 
Съвета, на Комисията, както и на правителствата и парламентите на държавите-
членки и на Хашемитско кралство Йордания.
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ИЗЛОЖЕНИЕ НА МОТИВИТЕ

Цели

Въздухоплавателните услуги между Европейския съюз и Йордания понастоящем се 
извършват на основата на двустранни споразумения между отделните държави-членки 
и Йордания. Тези двустранни споразумения бяха приведени в съответствие с правото 
на ЕС чрез сключването на хоризонтално споразумение в областта на въздухоплаването 
с Йордания през 2008 г.

Понастоящем Европейската комисия е постигнала много по-амбициозно глобално 
споразумение, което ще замени съвкупността от двустранни споразумения, като 
създаде евро-средиземноморско авиационно пространство между ЕС и Йордания. 
Споразумението въвежда единни условия за въздушните превозвачи във всичките 27 
държави-членки и ще им донесе ползи независимо от националността. По този начин 
въздушните превозвачи от ЕС ще могат да предоставят своите услуги между която и да 
е точка в ЕС и Йордания, което досега зависеше, наред с другото, от съществуването на 
двустранно споразумение между дадена държава-членка и Йордания.

Споразумението има следните цели:
- постепенно отваряне на пазара, което да даде достъп до маршрути и капацитет на 
реципрочна основа;
- недискриминационни и равни условия за всички стопански субекти въз основа на 
принципите на договорите на ЕС;
- привеждане на йорданското законодателство в областта на въздухоплаването в 
съответствие със законодателството на ЕС по въпроси като безопасността, сигурността 
и управлението на въздушното движение.

С член 21 от Споразумението се създава съвместен комитет, който следва да осигурява 
правилното прилагане на споразумението. Съвместният комитет ще насърчава обмена 
на експертни мнения по нови законодателни и регулаторни инициативи или тенденции 
и ще разглежда потенциалните области за по-нататъшно развитие на споразумението. 
Съвместният комитет се състои от представители на Комисията и държавите-членки.

Процедурни аспекти

През ноември 2007 г. Съветът даде мандат на Комисията да започне преговори за 
споразумение в областта на въздухоплаването с Йордания. Проектът на споразумението 
беше парафиран от двете страни на 17 март 2010 г. Споразумението беше подписано на 
15 декември 2010 г. и не е временно прилагано. С писмо от 17 май 2011 г. Съветът 
поиска от Парламента да даде одобрение за сключване на споразумението.

Споразумението регулира както области, които са от сферата на дейност на 
Европейския съюз, така и области, които попадат в националната юрисдикция на 
държавите-членки. Сключването на споразумението следователно изисква неговото 
ратифициране не само на равнище Европейски съюз, но и ратификация от 
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националните парламенти на държавите-членки.

Европейския парламент ще разгледа това споразумение в съответствие с процедурата 
на одобрение съгласно член 81 от Правилника за дейността, т.е. едно гласуване, при 
което не могат да се внасят предложения за изменения.

Препоръка на докладчика

Основата на отношенията между ЕС и Йордания е Споразумението за асоцииране, 
което влезе в сила през 2002 г. и което си поставя за цел създаването на пространство 
на свободна търговия между ЕС и Йордания. Двете страни също така си сътрудничат 
тясно в областта на демократичните реформи и модернизацията на йорданската 
икономика. Европейският съюз е най-значимият търговски партньор на Йордания след 
Саудитска Арабия.

Сключването на Евро-средиземноморско споразумение с Йордания в областта на 
въздухоплаването е дългосрочен приоритет за ЕС и представлява важна част от 
развитието на Европейската политика за съседство.

Въз основа на външни проучвания Комисията предвижда, че Евро-средиземноморското 
споразумение с Йордания в областта на въздухоплаването ще увеличи пътникопотока с 
54 000 пътници, а ползите за потребителите ще достигнат до 30 милиона евро през 
първата година след отварянето на пазара. Подобно споразумение, което беше 
договорено с Мароко през 2006 г., доведе до значително увеличаване на авиационните 
услуги между ЕС и Мароко.

В споразумението е спомената възможност за неговото разширяване с цел създаване на 
общо евро-средиземноморско авиационно пространство съвместно с всички останали 
средиземноморски партньори.

Докладчикът изразява становище, че сключването на Евро-средиземноморско 
споразумение с Йордания в областта на въздухоплаването е в интерес на гражданите и 
предприятията в Европейския съюз и е в съответствие с Европейската политика за 
съседство, и препоръчва на Парламента да даде своето одобрение за сключването на 
това споразумение.
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